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O nosso encontro ia
deixar saudades em
todos os estrangeiros
que se deslocaram a
Portugal.

Our meeting would be
remembered with plea-
sure by all the forei-
gners who had visited
Portugal.
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Inaugurated in 1965,
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ghout its short exis-
tence, has undergrone
constant alterations.
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over. But it will linger
in our memory for a
long time to come.
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0S 2 CAVALOS NO MUNDO

Alguns anos ap6s a morte de
ANDRE CITROEN, o “pai’’ da trac-
¢do dianteira no Mundo Automo6-
vel, surgiu a ideia partida do su-
cessor de André Citro&n, Pierre
Boulanger, da construgdo de um
veiculo de pequena cilindrada, de
4 lugares, capaz de transportar 50
Kg de carga e que atingisse os 70
Kms/Hora.

Texto de HENRIQUE CALADO
Fotos de NUNO PATULEIA e
JOSE BORGES

Coube a Henri Lefévre a concep-
cdo desse veiculo que pretendia
ser, acima de tudo, um carro ba-
rato e econdmico. Assim nasceu
o 2 Cavalos que, apesar de ter sido
concebido durante a 2. Guerra
Mundial, s6 viria a ser comerciali-
zado em 1949, equipado com um
motor de 2 cilindros, arrefecido
por ar, e com uma cilindrada de

375 cc. O seu consumo médio ron-
dava os 4 litros aos 100 Kms. A sua
suspensdo de amortecedores de
fricgcdo era absolutamente revolu-
cionéria, proporcionando uma co-
modidade impar. E ao fim de qua-
se 40 anos de producdo s6 o 2 Ca-
valos & equipado com tal tipo de
suspensdo.

Em pouco tempo este carro atin-




giu uma popularidade sem prece-
dentes n&o s6 em Franga como em
todo o Mundo. Ter um 2 Cavalos
era possuir um carro super-econd-
mico, super-confortavel e que ndo
dava problemas de manutengédo;
em suma: um carro “anico”’.

Comegou entdo a gerar-se um
ambiente de simpatia & volta des-
te carro e a breve trecho, em va-
rios paises, comegaram a formar-
-se Clubes entre os possuidores de
2 CV. Esses Clubes de diversos pai-
ses comat;aram a COI’fB‘SPOHdBI’-SB.
a publicar as suas proprias Revis-
tas sobre o 2 CV, até que um dia
os dois Clubes 2 CV que existiam
na Finladndia chamaram a si a or-
ganizagdo do 1.° Encontro Mun-
dial dos Amigos do 2 CV. A partir
dai passou a organizar-se, de 2 em
2 anos, sempre em paises diferen-
tes, um Encontro Mundial, onde
centenas (por vezes mais de um
milhar) de amantes do 2 CV se reu-
niam em ambiente festivo.

Em 1985 o Encontro Mundial rea-
lizou-se em Cheltenham, ao Norte
de Londres, tendo estado presen-
tes 18 viaturas portuguesas entre
os 1.600 carros que participaram
nesse Encontro. Ai teria que ser
votado o Pais que iria organizar o
Encontro seguinte. lam apresen-
tar-se 2 paises candidatos: Portu-
gal e Austria. E sucedeu que os
Austriacos, ao saber da candida-
tura de Portugal retiraram a sua
candidatura e Portugal foi votado
por unanimidade. Também os Aus-
triacos queriam vir a Portugal.

E assim, o Clube 2 CV/Dyane de
Portugal, viu-se com o pesado en-
cargo e responsabilidade de orga-
nizar, pela primeira vez, um En-

2CV — 40 anos de produclo
2HP — 40 years of production

contro Mundial. E um més apés o

Encontro de Inglaterra jaA nds co-

mentavamos: ja s6 falta um ano e

11 meses para o Encontro em Por-
e tugal. Este comentéario podera pa-
recer exagerado, mas, na realida-
de, 2 anos nédo & muito tempo para
uma tarefa desta envergadura. Pri-
meiro problema a enfrentar: o lo-
cal da realizagdo do Encontro.
Apoé6s varios contactos optou-se
pelo Parque de Campismo Mil Re-
gos, na Ericeira, que era aquele
que oferecia melhores condigdes
de instalagdes e infraestruturas
para albergar os participantes do
Encontro. E depois foi um nunca
mais acabar de pormenores ne-
cessarios para por toda aquela “ma-
quina’ a funcionar: era a tenda de
circo onde estava instalado um
palco para as atraccdes de varie-
dades, era o Bar que tinha de dar
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de beber e comer a mais de 3.000
participantes, era a Loja do Clube
onde eram vendidos os artigos do
Clube referentes ao Encontro Mun-
dial, era a organizag8o de jogos e
passatempos, era o passeio ao Ca-
bo da Roca — o ponto mais Oci-
dental da Europa — com a emis-
sfo de diplomas em nome indivi-
dual de cada participante, era, en-
fim, um mundo de coisas que ti-
nham que funcionar em pleno pa-
ra que o Encontro fosse um éxito,
a comegcar pelas infraestruturas.
E, felizmente, foi um é&xito. Com
o esforgo de todos (e que esfor-
¢0...) conseguimos alcangar o nos-

so objectivo. Até o tempo nos aju-
dou, pois ndo faltou sol e boa tem-
peratura. E sentimo-nos de facto
realizados quando os participan-
tes estrangeiros nos diziam que o
Encontro em Portugal tinha sido
o melhor e mais bem organizado
dos 7 Encontros até entdo efectua-
dos. Custou-nos muito organizar
este Encontro; tivemos muito tra-
balho, perdemos muitas noites;
no fim, estdvamos todos “‘rotos”
mas felizes: tinhamos consegui-
do! O nosso Encontro ia deixar
saudades entre todos os estran-
geiros que se deslocaram a Portu-
gal.

THE TWO-HOR SEPOWER CAR

IN THE WORLD

by: HENRIQUE CALADO

Photos by: NUNO PATULEIA e JOSE BORGES

Some years after the death of
ANDRE CITROEN, the “father” of
frontwheel traction in the car
world, his successor, Pierre Bou-
langer, came up with the idea of
building a vehicle with reduced
engine capacity and four seats,
capable of transporting 50 kg. of
cargo and reaching a speed of 70
kms/hour.

It fell to Henri Lefévre to concei-
ve this vehicle, which was above
all to be cheap and economical.
And so the two-horsepower car
was born which, although concei-
ved during the second world war,
only came on to the market in
1949, equipped with a 2-cylinder,
air-cooled engine with a capacity
of 375 cc. Its average consumption
was about 4 litres to the 100 kms.
Its suspension system of friction
shock absorbers was absolutely

revolutionary, providing superla-
tive comfort. And after nearly 40

years of production only the two-
-horsepower car is equipped with
this type of suspension.




In a very short time this car
achieved unprecedented populari-
ty, not only in France but all over
the world. To have a two-horse-
power was to have an extremely
economic, comfortable car with
no maintenance problems; in short
a ““unique’’ car.

The car began to have admirers
and soon clubs were formed among
the owners of 2 HP's in many dif-
ferent countries. These clubs be-
gan to correspond among them-
selves and to publish their own
magazines on the car, until one
day the 2 HP clubs that existed in
Finland decided to organise the
1st World Meeting of Friends of
the 2 HP. Ever since, a World Mee-
ting has been organised every 2
years, always in different coun-
tries, where hundreds (sometimes
more than a thousand) 2 HP lovers
gather in a festive atmosphere.

In 1985 the World Meeting took
place in Cheltenham, north of Lon-
don, 18 Portuguese vehicles being
present among the 1,600 cars that
participated. The country which
was to organise the following Mee-
ting was to be chosen, the two

candidates being Portugal and
Austria. But Austria withdrew its
candidature and Portugal was cho-
sen unanimously. The Austrians
also wanted to come to Portugal.

And so, for the first time, the
2 HP/Dyane Club of Portugal had
the considerable responsibility of
organising a World Meeting. And

only one month after the England
meeting we were commenting: only
a year and 11 months to go for the
meeting in Portugal. This com-
ment may seem exaggerated but
in fact two years isn’'t very long
for a task of this size. The first pro-
blem to be dealt with was the site
for the Meeting. After various con-
tacts the ""Mil Regos’’ Camping
Site in Ericeira was chosen as it
offered the best installations and
infrastructures to accomodate the
Meeting participants. And then it
was an endless stream of details
to ensure the “machine” would

function: there was the circus tent
in which a stage was mounted for
the wvariety attractions,

the Bar

which had to provide food and
drink for more than 3,000 partici-
pants, the Club Shop which sold
Club articles connected with the
World Meeting, the organisation
of games and pastimes, the excur-
sion to Roca Cape — the western-
most point in Europe — with the
distribution of diplomas in the na-

O nosso encontro ia deixar saudades

Our maaeting would ba remembered with pleasure.
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me of each individual participant,
in fact a multitude of things that
had to function efficiently to en-
sure the success of the Meeting,
beginning with the infrastructures.

And fortunately it was a suc-
cess. With the joint efforts of eve-
rybody (and what efforts they we-

Até o tempo nos ajudou, pois néo faltou sol @ boa temperatura

Even the weather helped, it being warm and sunmy

® aerius

re...) we managed to achieve our
objective. Even the weather hel-
ped, it being warm and sunny. And
we felt really fulfilled when the fo-
reign participants told us that the
Meeting held in Portugal had been
the best and most well organised
of the 7 Meetings held up to then.

J lmmu‘ E WiTH "

, A DUCK
"'{llﬁu:n

It cost us a lot to organise this
Meeting: we had a lot of work and
lost a lot of sleep; finally, “the
worse for wear’” but happy, we
managed it! Our Meeting would
be remembered with pleasure by
all the foreigners who had visited
Portugal.




HUMOR
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por/by FERNANDO POTIER
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UM PORTUGUES NA CHINA

Um artigo de ANTUNES FERREIRA

Fotos de
TERESA MONTEIRO

“N@o vai ser facil, mas chegare-
mos l4"”, diz-me convictamente
Chu P.T.. Estamos em Xangai, na
Avenida Zhongshan, contemplan-
do a frenética actividade de toda
a qualidade de barcos que pejam
o rio Huangpu. E um principio de
tarde, semi-ensolarada, semi-en-
coberta, nos primeiros dias de Ja-
neiro.

Chu explica-me como sera pos-
sivel a nova geracéo chegar a de-
mocracia. O que, ndo sendo tare-
fa facil, ndo é obra impossivel, ha
que dizer. Resta saber como se
irdo passar as coisas. E ndo se tra-
ta de exercicio de futurologia po-
litica.

Chu tem vinte anos, muitas ilu-
sdes e estuda na universidade Jiao
Tong, uma das escolas politécni-
cas mais famosas de toda a China,

fundada em 1896, quase centena-
ria, portanto. E um dos dez mi-
lhdes de jovens chineses que fre-
quentam universidades no pais.
Considera-se um privilegiado, mas
também afirma que atingiu este
grau estudantil por mérito préprio.
Agora estd em luta. Tem partici-
pado em manifestagcdes e cré que
€ possivel ter mais democracia na
China. Primeiro, na universidade.
Depois...

Um encontro fruto do acaso, ou
talvez ndo. Caminhava o jornalista
por entre a multiddo que enchia o
Bund, em busca de alguém que’
lhe ensinasse a maneira mais sim-
ples de voltar a pé para a residén-
cia Rui Jin, quando um velho en-
carquilhado e simpético lhe indi-
cou, por gestos, que tinha a solu-
cdo para o problema. Solugdo que
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passava pelo seu neto, na altura
sem fazer nada, como o préprio
neto me explicaria num excelente
inglés, momentos depois. O neto
era Chu.

Era também um periodo de ex-
pectativa. Sussurrava-me que ia
acontecer algo. Em Pequim, dias
antes, apercebera-me de que, o
que quer que fosse, seria impor-
tante. Os encontros que mantive-
ra com politicos chineses haviam
sido todos muito cordiais, um
deus-sorriso pairava sobre tudo o
que se discutisse, mas podia sen-
tir-se a tensdo que existia no ar,
suspensa duma temperatura exte-
rior que tocava os 15 graus nega-
tivos.

Por certo que as manifestagdes
estudantis tinham vindo & baila.
Comentava, entre duas sonoras
gargalhadas, Huang Hua, o antigo
ministro dos Negécios Estrangei-

ros, que ndo havia motivo para
grandes preocupacdes. Pois ndo
era verdade que durante a Revo-
lucdo Cultural nenhum vidro de
nenhuma Universidade de toda a
China ficara inteiro?

Quer o riso do politico quer a
citacdo do que acontecera na “mal-
fadada’ época me pareceram, en-
tdo, despropositados. As austeras
paredes do paladcio da Assembleia
Nacional Popular guardaram, sem
se pronunciarem, a afirmac¢do de
Huang. Mas porque eu insistia so-
bre o facto de terem sido presos
bastantes estudantes — e ndo ape-
nas em Pequim, mas também em
Xangai e em mais cidades — o0 an-
tigo responsavel pela diplomacia
chinesa, olhando-me bem de fren-
te, respondera-me:

12 aerius

E séo estes jovens que dentro de pouco tempo chegardo
8o poder. Deng sabe isso, os politicos sabem isso. mas,
o que & mais importanta a China saba isso.

And it is these young people., who will shortly come to
powar. Dang knows this, tha politicisns too, but what
is more important, China knows it.




“COMO COMPORTAR-SE BEM"

“Sim, é& verdade. Ndo tantos
quanto se tem dito. Alids, nem se
trata de prisdes, mas antes de os
tirarmos das ruas onde tédm ape-
nas cometido desacatos, incomo-
dando os cidaddos que pretendem
viver em paz e tranquilidade. Ago-
ra, vamos explicar-lhes o que esta
bem e como devem comportar-se
bem. Depois serdo libertados. Nés
ndo queremos ninguém privado
de liberdade por motivos de dis-
cordancias estudantis...”

A velha sabedoria oriental, num
pais em que os séculos se acumu-
laram, ano ap6s ano, calendério
atras de calendéario, enquanto ia
inventando a po6lvora, o papel, a
imprensa, a bassula. Singularmen-
te, as “'discordancias estudantis’
incidiam sobre a liberdade, sobre-
tudo a da imprensa, e a situacéo,
ndo sendo totalmente explosiva,
significava busca de um norte po-
litico, duma direcgdo, duma via
para a qual urgia um outro instru-
mento de orientacéo...

De qualquer modo, essa subtil
sensacdo de que algo estava para
acontecer, que acompanhou toda
a permanéncia do autor na China,
viria a concretizar-se, declarada-
mente, escassos dois dias depois
de ter abandonado o territério da
Republica Popular. Ja em Hong
Kong, o anuncio publico da demis-
sdo de Hu Yaobang e da sua subs-
tituicdo “proviséria” por Zhao
Ziang, ndo me apanhou, por isso,
desprevenido.

Abordava, ou tentara abordar,
frontalmente o tema, com diver-
sas personalidades que pude con-
tactar durante a visita ao antigo
Império do Centro. E um pouco
para meu espanto, quando puxava
o assunto, verificava-se da parte
dos meus interlocutores o tdo ca-
racteristico sorriso evasivo em que
os chineses sdo mestres, e pouco
mais. O chefe de Redaccédo do jor-
nal em lingua inglesa ""China Dai-
ly*, Feng Xiliang, tentou explicar-
-me o motivo dessa atitude real-
mente bem contraria a franqueza
com que muitos outros problemas
eram debatidos por muitos dos
responsaveis com quem tive opor-
tunidade de trocar impressoes.

“0Os chineses gostam de espe-
cular e de jogar, mas néo com coi-
sas sérias’’ disse-me ele, na frente
de duas enormes chéavenas de cha
convenientemente tapadas. E, le-
vantando a tampa da sua, ajuntou:
“Quando se destapa, o ché perde
o aroma, a temperatura e o sabor.

E um pouco como a politica...”

E 6bvio que as demissdes de
Yaobang, do professor universita-
rio Fang Lizhi — o Sakharov chi-
nés, como era e continua a ser co-
nhecido — do escritor Wang Ruo-
wang e do jornalista do “Diario do
Povo” Liu Binyan, para citar ape-
nas os mais falados, pdem em cau-
sa as tdo apregoadas reforma e
abertura que me foram sendo re-
feridas, “pari passu’’, desde Pe-
quim a Shenzhen, passando por
Xangai e Cantdo.

E aqui se coloca a questdo de
saber se é possivel — ainda — na
China, a convivéncia entre a refor-
ma e uma abertura, eminentemen-
te econdmicas e financeiras, e um
poder centralizador e autoritario,
exercido pelos defensores de um
maoismo mitigado que, mesmo
assim, é... maoista. Tudo se fazia,
até Dezembro, para que a discus-
sdo fosse apenas académica — mas
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"“NAo queremos a sociedade de consumo, construglo capitalista que recusamos

comprar mais @ malhor”

‘We don't want s consumer society, a capitalist construction which we rafuse

to buy more and better”

néo era, como ndo &, como ndo
sera.

Dos trés mosqueteiros da mo-
dernizagdo chinesa — Deng Xiao-
ping, Hu Yaobang e Zhao Ziang —
se dizia que representavam com
diferentes graus essa &nsia de
compatibilizar o aparentemente
incompativel... Perdeu Yaobang e
ganhou Zhao. Muito bem: e que
aconteceu, na verdade, com esse
inefavel Deng, mestre na arte de
sobreviver, que resistiu, como o
bambud perante a mongdo, a todas
as tentativas feitas nos tempos de
Mao para o abaterem?

Deng Xiaoping, aos 84 anos de
idade, ndo podia fazer outra coisa
sendo aceitar a imolacdo dos du-
ros, do seu amigo Hu, de quem se
dizia que era o padrinho. Pois ndo
era, por seu turno, considerado
Yaobang o delfim de Deng., o seu
natural sucessor?
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